Sicherheitsdokument fiir das Spielgerit "SICHERHEITSHINWEISE"
Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Um die Sicherheit und Funktionalitit des Spielgerats sicherzustellen, befolgen Sie
unbedingt die bereitgestellte Montageanleitung sowie die Sicherheits- und
Gebrauchsanweisungen. Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Sach- oder
Personenschiaden, die infolge einer unsachgemafien Anwendung oder Montage
entstehen.

- Wichtige Hinweise fiir die Nutzung:

- Der Gegenstand muss unter Aufsicht von Erwachsenen benutzt werden.

- Das Produkt ist ausschlieflich fiir den vorgesehenen Zweck zu verwenden. Falsche und
unsachgemifde Verwendungen kénnen zu Schaden und Verletzungen fiihren.

- Der Artikel muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

- Dieses Produkt ist fiir den privaten Gebrauch bestimmt.

- Priifen Sie alle Muttern und Schrauben auf festen Sitz und ziehen Sie sie bei Bedarf
nach.

- Lassen Sie Ihre Kinder nicht mit der Verpackung spielen. Es besteht
Erstickungsgefahr und die Gefahr, dass Kleinteile verschluckt werden.

Hinweise zum Spielgerat

- Alterseignung: Geeignet fiir Kinder von 1,5 bis 6 Jahre.
- Sandkistensicherheit:

- Uberpriifen Sie, ob der Sandkasten waagerecht und sicher steht, bevor er benutzt wird.

- Wichtiger Hinweis: Benutzen Sie den Sandkasten nicht mehr, wenn einzelne Teile
gebrochen, gerissen oder beschidigt sind oder fehlen. Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlene Ersatzteile.

- Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt im Sandkasten spielen.

- Verwenden Sie den Sandkasten nicht, wenn eine Allergie gegen eines der Materialien
oder deren Inhaltsstoffe besteht.

- Der Sandkasten sollte nicht vollstindig befiillt werden. Er sollte nach der Nutzung
abgedeckt werden.

- Beachten Sie den Sicherheitsabstand zu anderen Geriaten: Mindestens 1,50 m.

- Teile des Spielgerats konnen Kippen. Loose parts can be thrown or stacked.

- Beachten Sie, dass das natiirliche Spielverhalten und das Temperament von Kindern
zu unvorhersehbaren Situationen fithren kénnen.

Aufbau-Anweisungen

- Platzieren Sie den Sandkasten nur auf ebenem, trockenem und festem Grund.
- Eine Fundamentierung ist nicht zwingend notwendig. Falls gewiinscht:
- Sockel, Stiitzen und Befestigungselemente sollten 40 cm unter der Spielebene liegen.
Bei konischen Fundamentkdpfen sind 20 cm ausreichend.
- Stellen Sie den Sandkasten mindestens im Abstand von 1,50 Metern zu Winden oder



anderen Geraten auf.
- Kinder diirfen den Sandkasten erst nach der vollstindigen Montage nutzen.

Hinweis: Diese Sicherheitsrichtlinien sollen den sicheren Gebrauch des Produkts
gewahrleisten und Risiken minimieren. Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an
den Hersteller oder eine qualifizierte Fachkraft.



Safety Document for the Play Equipment "SAFETY INSTRUCTIONS"
General Safety Instructions

To ensure the safety and proper functioning of the playground equipment, be sure to follow
the provided assembly instructions as well as the safety and operating instructions. The
manufacturer assumes no liability for property damage or personal injury resulting from
improper use or assembly.

- Important safety instructions:

- This product must be used under adult supervision.

- The product is intended solely for its intended purpose. Incorrect or improper use may
result in damage or injury.

- This product must be assembled by an adult.

- This product is intended for personal use.

- Check all nuts and bolts to ensure they are tight and tighten them if necessary.

- Do not let your children play with the packaging. There is a risk of suffocation and of
small parts being swallowed.

Information about the playground equipment

- Age range: Suitable for children ages 1.5 to 6.
- Sandbox safety:

- Make sure the sandbox is level and stable before use.

- Important note: Do not use the sandbox if any parts are broken, cracked, damaged, or
missing. Use only replacement parts recommended by the manufacturer.

- Do not let children play in the sandbox unsupervised.

- Do not use the sandbox if you have an allergy to any of the materials or their components.

- The sandbox should not be filled to capacity. It should be covered after use.

- Maintain a safe distance from other equipment: At least 1.50 m.

- Parts of the play equipment may tip over. Loose parts can be thrown or stacked.

- Please note that children’s natural play behavior and temperament can lead to
unpredictable situations.

Assembly Instructions

- Place the sandbox only on level, dry, and firm ground.
- A foundation is not strictly necessary. If desired:
- The base, supports, and fasteners should be 40 cm below the play surface. For conical
foundation heads, 20 cm is sufficient.
- Place the sandbox at least 1.50 meters away from walls or other equipment.
- Children may not use the sandbox until it has been fully assembled.

Note: These safety guidelines are intended to ensure the safe use of the product and
minimize risks. If you have any questions or concerns, please contact the manufacturer or a
qualified professional.






Fiche de sécurité pour I'équipement de jeu « CONSIGNES DE SECURITE »
Consignes générales de sécurité

Afin de garantir la sécurité et le bon fonctionnement de I'équipement de jeu, veuillez
respecter scrupuleusement les instructions de montage fournies ainsi que les consignes de
sécurité et d'utilisation. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages
matériels ou corporels résultant d'une utilisation ou d'un montage non conforme.

- Consignes d'utilisation importantes :

- L'article doit étre utilisé sous la surveillance d'un adulte.

- Le produit doit étre utilisé exclusivement pour l'usage auquel il est destiné. Une
utilisation incorrecte ou inappropriée peut entrainer des dommages matériels et des
blessures.

- L'article doit étre assemblé par un adulte.

- Ce produit est destiné a un usage privé.

- Vérifiez que tous les écrous et vis sont bien serrés et resserrez-les si nécessaire.

- Ne laissez pas vos enfants jouer avec l'emballage. Il existe un risque d'étouffement et de
déglutition de petites piéces.

Remarques concernant I'équipement de jeu

- Tranche d'age : convient aux enfants de 1 an et demi a 6 ans.
- Sécurité du bac a sable :

- Vérifiez que le bac a sable est bien a I'horizontale et stable avant de I'utiliser.

- Remarque importante : ne plus utiliser le bac a sable si certaines pieces sont cassées,
fendues, endommagées ou manquantes. N'utiliser que des pieces de rechange
recommandées par le fabricant.

- Ne pas laisser les enfants jouer dans le bac a sable sans surveillance.

- N'utilisez pas le bac a sable en cas d'allergie a I'un des matériaux ou a l'un de ses
composants.

- Le bac a sable ne doit pas étre rempli a ras bord. Il doit étre recouvert apres utilisation.

- Respectez la distance de sécurité par rapport aux autres équipements : au moins 1,50 m.

- Des éléments de l'aire de jeux peuvent basculer. Les pieces détachées peuvent étre
lancées ou empilées.

- Veuillez noter que le comportement naturel des enfants et leur tempérament peuvent
entrainer des situations imprévisibles.

Instructions de montage

- Installez le bac a sable uniquement sur un sol plat, sec et stable.
- [ n'est pas obligatoire de réaliser des fondations. Si vous le souhaitez :
- Le socle, les supports et les éléments de fixation doivent se trouver a 40 cm sous le niveau
de jeu. Pour les tétes de fondation coniques, 20 cm suffisent.
- Installez le bac a sable a une distance minimale de 1,50 metre des murs ou d'autres



équipements.
- Les enfants ne doivent utiliser le bac a sable qu'une fois le montage entiérement terminé.

Remarque : ces consignes de sécurité ont pour but de garantir une utilisation stire du
produit et de réduire les risques au minimum. En cas de questions ou de doutes, veuillez
contacter le fabricant ou un professionnel qualifié.



Documento sulla sicurezza relativo all'attrezzatura da gioco "AVVERTENZE DI SICUREZZA"
Istruzioni generali di sicurezza

Per garantire la sicurezza e il corretto funzionamento dell'attrezzatura da gioco, attenersi
scrupolosamente alle istruzioni di montaggio fornite, nonché alle norme di sicurezza e alle
istruzioni per l'uso. Il produttore non si assume alcuna responsabilita per danni a cose o
persone derivanti da un uso o un montaggio non corretti.

- Avvertenze importanti per l'uso:

- L'articolo deve essere utilizzato sotto la supervisione di un adulto.

- Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto. Un uso errato o
improprio puo causare danni e lesioni.

- L'articolo deve essere montato da un adulto.

- Questo prodotto & destinato all'uso privato.

- Controllare che tutti i dadi e le viti siano ben serrati e, se necessario, stringere.

- Non lasciare che i bambini giochino con l'imballaggio. Esiste il pericolo di soffocamento e
il rischio di ingestione di piccole parti.

Note relative all'attrezzatura da gioco

- Eta consigliata: Adatto a bambini da 1,5 a 6 anni.
- Sicurezza della sabbiera:

- Verificare che la sabbiera sia posizionata in piano e in modo stabile prima dell'uso.

- Avviso importante: non utilizzare piu la sabbiera se alcune parti sono rotte, strappate,
danneggiate o mancanti. Utilizzare solo ricambi raccomandati dal produttore.

- Non lasciare i bambini a giocare nella sabbiera senza supervisione.

- Non utilizzare la sabbiera in caso di allergia a uno dei materiali o ai loro componenti.

- La sabbiera non deve essere riempita completamente. Dopo 1'uso, deve essere coperta.

- Rispettare la distanza di sicurezza dagli altri giochi: almeno 1,50 m.

- Alcune parti della struttura possono ribaltarsi. Le parti mobili possono essere lanciate o
impilate.

- Tenere presente che il comportamento naturale dei bambini durante il gioco e il loro
temperamento possono portare a situazioni imprevedibili.

Istruzioni di montaggio

- Posizionare la sabbiera solo su un terreno piano, asciutto e solido.
- Non é strettamente necessario realizzare delle fondamenta. Se lo si desidera:

- [ basamento, i montanti e gli elementi di fissaggio devono trovarsi a 40 cm sotto il livello
di gioco. In caso di teste di fondazione coniche sono sufficienti 20 cm.
- Posizionare la sabbiera ad una distanza minima di 1,50 metri da pareti o altre attrezzature.
-  bambini possono utilizzare la sabbiera solo dopo il completo montaggio.



Nota: le presenti linee guida di sicurezza hanno lo scopo di garantire un utilizzo sicuro del
prodotto e di ridurre al minimo i rischi. In caso di domande o dubbi, rivolgersi al produttore
0 a un tecnico qualificato.



Documento de seguridad para el equipo de juego «INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD»
Instrucciones generales de seguridad

Para garantizar la seguridad y el buen funcionamiento del equipo de juego, siga
estrictamente las instrucciones de montaje facilitadas, asi como las instrucciones de
seguridad y uso. El fabricante no se hace responsable de los dafios materiales o lesiones
personales que se produzcan como consecuencia de un uso o montaje incorrectos.

- Indicaciones importantes para el uso:

- El articulo debe utilizarse bajo la supervision de un adulto.

- El producto debe utilizarse exclusivamente para el fin previsto. Un uso incorrecto o
inadecuado puede provocar dafios y lesiones.

- El articulo debe ser montado por un adulto.

- Este producto esta destinado al uso doméstico.

- Compruebe que todas las tuercas y tornillos estén bien apretados y apriételos si es
necesario.

- No permita que sus hijos jueguen con el embalaje. Existe riesgo de asfixia y de ingestion
de piezas pequefias.

Indicaciones sobre el equipo de juego

- Edad recomendada: Apto para nifios de 1,5 a 6 afos.
- Seguridad del arenero:

- Compruebe que el arenero esté nivelado y bien fijado antes de utilizarlo.

- Nota importante: No utilice el arenero si alguna de sus piezas esta rota, agrietada, dafiada
o falta. Utilice inicamente piezas de recambio recomendadas por el fabricante.

- No deje que los nifios jueguen en el arenero sin supervision.

- No utilice el arenero si existe alguna alergia a alguno de los materiales o a sus
componentes.

- El arenero no debe llenarse por completo. Debe cubrirse después de su uso.

- Respete la distancia de seguridad con respecto a otros equipos: Minimo 1,50 m.

- Las piezas del equipo de juego pueden volcarse. Las piezas sueltas pueden lanzarse o
apilarse.

- Tenga en cuenta que el comportamiento natural de los nifios al jugar y su temperamento
pueden dar lugar a situaciones imprevisibles.

Instrucciones de montaje

- Coloque el arenero tnicamente sobre un terreno llano, seco y firme.
- No es imprescindible realizar cimientos. Si lo desea:

- El zécalo, los soportes y los elementos de fijaciéon deben quedar 40 cm por debajo del
nivel de juego. En el caso de las cabezas de cimentacion cdnicas, bastan 20 cm.
- Coloque el arenero a una distancia minima de 1,50 metros de paredes u otros equipos.
- Los nifios solo podran utilizar el arenero una vez que se haya completado el montaje.



Nota: Estas normas de seguridad tienen por objeto garantizar el uso seguro del producto y
minimizar los riesgos. Si tiene alguna duda o pregunta, péngase en contacto con el
fabricante o con un técnico cualificado.



JlokyMeHT 3a 6e30MacHOCT Ha CbopbKeHHUeTo 3a urpa .Y KA3AHUA 3A BE3OINACHOCT*
0611M yKasaHHs 32 6€30MacHOCT

3a fja rapaHTHpaTe 6€30MacHOCTTa U GYHKLIMOHAJHOCTTA Ha ChOPBKEHUETO 32 UTPa,
3aJ'bJDKUTEJTHO ClIa3BalTe NpeJOCTABEHUTE UHCTPYKIIMHU 32 MOHTAX, KAaKTO U YKa3aHUATa
3a 6e30macHOCT ¥ ynotpeba. [[pou3BoAUTENAT He HOCH OTTOBOPHOCT 33 UMYLILeCTBEHHU WU
TeJIeCHU NOBPeiH, Bb3HUKHAJ/U B pe3yJ/ITaT Ha HellpaBUJIHA yIOTpeba MU MOHTAX.

- Ba>kHu ykaszaHus 3a ynorpe6ba:

- [lpoayKTbT TPsIGBA Jja Ce U3M0JI3BA 110/ HAaI30pa Ha B'b3PACTHH.

- [lpoayKTBbT TpsIGBA Jja Ce U3M0JI3BA U3KJIIOYUTEJHO 110 TpeIHa3HaYeHre. HenpaBuiHaTa
Y HelleJieCbo6pa3Ha ynoTpe6a MoxKe Jia ZoBejie /10 TOBPeJY U HapaHSABaHHUSI.

- [IpoayKTBT TpsibBa Aa 6'bJe Crji00eH OT Bb3pacTeH.

- To3u npoAyKT e mpeJHa3HAYeH 3a JIMYHA YIIOTpeba.

- [IpoBepeTe Aa/v BCHYKH FralKH U BUHTOBE Ca 3/IpaB0 3aTErHATH U 'Y 3aTETHETE, aKO €
Heo0X0IMMO.

- He mo3BoJsisiBaliTe Ha JenaTa CU Jla CU UrpasdT ¢ onakoBkaTa. CblleCTBYBa OMACHOCT OT
33/lyulaBaHe u NOTJI'bIlaHe Ha MaJIKU YacTH.

YkazaHug 3a CbOPBXEHHUETO

- lloaxopasma Bb3pact: [loaxoAsima 3a fera Ha Bb3pacT oT 1,5 10 6 ToAUHM.
- BesonacHOCT Ha NAChYHMKA:

- [Ipeau ynoTpe6ba npoBepeTe Jaau NAChYHUKBT CTOU XOPU30HTAJIHO U CTAOUIHO.

- Baxna 3a6esiexxka: He n3noJsi3BaiiTe nsiChb4YHUKA, aKO OTAE/JHH YaCTH Ca CIYTIEHH,
HalyKaHU, NOBpeJeHU UM JUuncBaT. U3nos3BailTe caMo pe3epBHU YacTH, IpenopbyaHU OT
IPpOHU3BOAUTEIIA.

- He ocTaBsiiTe fenata /ja urpasT B NAChYHUKA 6€3 HAJ30D.

- He n3non3BaiiTe NiChYHMKA, aKO UMATe aJIepPTUsi KbM HIKOW OT MaTepUaJIuTe UIn
CbCTaBKUTE MY.

- [IachYHUKBT He TPAOGBA Ja ce IbJIHU JJoKpal. Ciies ynmoTpeba Tpsi6Ba /1a ce MOKpPUBA.

- Cma3BaiiTe 6€30MaCHOTO Pa3CTOSIHUE /10 APYTU ChopbkeHUs: Hali-manko 1,50 M.

- HYacTH OT ChOP'BXKEHUETO 3a UI'Pa MOTaT Jia ce npeo6bpHAT. OT/Ie/THU YacTH MOTaT /ia
O'b/IaT XBBPJISTHU UJIH NOAPEXKTAHU.

- UmaiiTe npenBuU/, Ye eCTECTBEHOTO NOBEJIEHME HA JlellaTa [0 BpeMe Ha Urpa U TEXHUST
TeMIIEpaMEeHT MOraT Aa AoBeAaT A0 HENIPEABUAWMU CUTYyaAllUH.

WHcTpyKLMU 3a criobsiBaHe

- [locTaBeTe NAACHYHMKA CAaMO BBPXY PaBHA, CyXa U TBbp/ia NOBBbPXHOCT.
- UsrpaxxaneTo Ha GyHJaMeHT He e 3a/bJDKUTENHO. AKO XKeJlaeTe:
- OcHOBaTa, ONIOPUTE U eJIeMEHTHUTE 3a 3aKpelnBaHe TPsAO6Ba Aa ce HaMupaT Ha 40 cM noz
HUBOTO Ha urpa. [Ipu KoHMYHU QyHJAMEHTHH IJIaBH ca AocTaTbyHU 20 cM.
- [locTaBeTe NsACbYHMKA HA Pa3CTOsSIHHE Hal-Masiko 1,50 MeTpa OT CTeHU WJIK APYTH



CbOPDBXKEHHUA.

- Jlenjata Morar /ia U3MoJI3BaT NsAChYHUKA €/]Ba CJIe/] I'bJIHOTO MY CrJI0GsIBaHe.

3abenexka: HacTosmuTe ykasaHus 3a 6e300aCHOCT UMaT 3a LieJl [ja FrapaHTUpaT
6e30MacHOTO U3M0JI3BaHe Ha IPOJIyKTa U Jla CBeJaT PUCKOBeTe A0 MUHUMYyM. [Ipu BbIpocu
WJIU HESICHOTH ce 06'bpHeTe K'bM NIPOM3BOAUTEJISL UIU KbM KBaJIUPULUPAH CllelMaluCT.



Bezpecnostni dokument k hernimu zatizeni ,BEZPECNOSTNI POKYNY"
Obecna bezpecnostni pokyny

Aby byla zajiSténa bezpecnost a funkénost herniho zatizeni, dodrzujte prosim
bezpodminecné priloZeny montazni navod a bezpecCnostni a uzivatelské pokyny. Vyrobce
nenese zadnou odpovédnost za Skody na majetku nebo zranéni osob, které vzniknou v
disledku nespravného pouziti nebo montaze.

- Diilezité pokyny k pouzivani:

- Vyrobek musi byt pouzivan pod dohledem dospélych.

- Vyrobek smi byt pouzivan vyhradné k urcenému tcelu. Nespravné a nevhodné pouziti
miZe vést k poskozeni a zranéni.

- Vyrobek musi sestavit dospéla osoba.

- Tento vyrobek je urcen pro soukromé pouziti.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby pevné utazené, a v pripadé potieby je
dotahnéte.

- Nenechte déti hrat si s obalem. Hrozi nebezpeci uduseni a nebezpeci spolknuti malych
casti.

Pokyny k hernimu zarizeni

- Vhodné pro déti ve véku od 1,5 do 6 let.
- Bezpecnost piskovisté:

- Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je piskovisté ve vodorovné poloze a stabilni.

- Dilezita poznamka: Piskovisté jiZ nepouzivejte, pokud jsou nékteré jeho ¢asti zlomené,
prasklé, poSkozené nebo chybi. Pouzivejte pouze ndhradni dily doporucené vyrobcem.

- Nenechavejte déti hrat si v piskovisti bez dozoru.

- Piskovisté nepouzivejte, pokud existuje alergie na néktery z materialti nebo jejich slozek.

- Piskovisté by nemeélo byt zcela naplnéno. Po pouziti by mélo byt zakryto.

- Dodrzujte bezpecnostni vzdalenost od jinych zarizeni: minimalné 1,50 m.

- Casti herniho zafizeni se mohou pievratit. Volné ¢asti mohou byt odhozeny nebo
naskladany.

- Méjte na paméti, Ze prirozené chovani déti pri hre a jejich temperament mohou vést k
nepredvidatelnym situacim.

Navod k montazi

- Piskovisté umistéte pouze na rovny, suchy a pevny podklad.
- ZaloZeni neni bezpodminecné nutné. Pokud si to piejete:

- Podstavec, podpéry a upeviiovaci prvky by mély byt 40 cm pod drovni hraci plochy. U
kuZzelovych zakladovych hlavic stac¢i 20 cm.
- Piskovisté umistéte ve vzdalenosti minimalné 1,50 metru od stén nebo jinych zatizeni.
- Déti smi piskovisté pouzivat aZ po jeho kompletni montazi.



Upozornéni: Tyto bezpecnostni pokyny maji zajistit bezpecné pouzivani vyrobku a
minimalizovat rizika. V piipadé dotazli nebo nejasnosti se obrat'te na vyrobce nebo
kvalifikovaného odbornika.



Sikkerhedsdokument for legeredskabet »SIKKERHEDSINSTRUKTIONER«
Generelle sikkerhedsinstruktioner

For at sikre legeredskabets sikkerhed og funktionalitet skal du ngje fglge den medfglgende
monteringsvejledning samt sikkerheds- og brugsanvisningerne. Producenten patager sig
intet ansvar for materielle skader eller personskader, der opstar som fglge af forkert brug
eller montering.

- Vigtige anvisninger vedrgrende brugen:

- Produktet skal kun bruges under opsyn af en voksen.

- Produktet ma kun anvendes til det tilsigtede formal. Forkert eller uhensigtsmaessig brug
kan medfgre skader og personskader.

- Produktet skal samles af en voksen.

- Dette produkt er beregnet til privat brug.

- Kontroller, at alle mgtrikker og skruer sidder fast, og stram dem om ngdvendigt.

- Lad ikke dine bgrn lege med emballagen. Der er risiko for kvaelning og for, at sma dele
sluges.

Oplysninger om legeredskabet

- Aldersanbefaling: Egnet til bgrn fra 1,5 til 6 ar.
- Sikkerhed ved brug af sandkassen:

- Kontroller, at sandkassen star vandret og stabilt, inden den tages i brug.

- Vigtig bemeerkning: Brug ikke lzengere sandkassen, hvis enkelte dele er brudt, revnet,
beskadiget eller mangler. Brug kun reservedele, der er anbefalet af producenten.

- Lad ikke bgrn lege i sandkassen uden opsyn.

- Brug ikke sandkassen, hvis der foreligger en allergi over for et af materialerne eller deres
indholdsstoffer.

- Sandkassen bgr ikke fyldes helt op. Den bgr daekkes til efter brug.

- Overhold sikkerhedsafstanden til andre redskaber: Mindst 1,50 m.

- Dele af legeredskabet kan veelte. Lgse dele kan kastes eller stables.

- Vaer opmeaerksom p4, at bgrns naturlige leg og temperament kan fgre til uforudsigelige
situationer.

Monteringsvejledning

- Placer sandkassen kun pa et plant, tgrt og fast underlag.
- Det er ikke absolut ngdvendigt at lzegge et fundament. Hvis det gnskes:
- Skal sokkel, understgtninger og fastggrelseselementer vere placeret 40 cm under
legehgjden. Ved koniske fundamenthoveder er 20 cm tilstraekkeligt.
- Placer sandkassen mindst 1,50 meter fra vaegge eller andet udstyr.
- Bgrn ma fgrst benytte sandkassen, nar den er fuldt monteret.



Bemazerk: Disse sikkerhedsretningslinjer har til formal at sikre en sikker brug af produktet
og minimere risici. Hvis du har spgrgsmal eller er i tvivl, skal du kontakte producenten eller
en kvalificeret fagperson.



Leikkivalineen turvallisuusasiakirja "TURVALLISUUSOHJEET”
Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi leikkivilineen turvallisuuden ja toimivuuden, noudata ehdottomasti
mukana toimitettuja asennusohjeita seka turvallisuus- ja kdyttdohjeita. Valmistaja ei ole
vastuussa aineellisista tai henkildvahingoista, jotka johtuvat vaarasta kaytosta tai
asennuksesta.

- Tarkeita kayttoohjeita:

- Tuotetta on kdytettava aikuisten valvonnassa.

- Tuotetta on kiytettiva ainoastaan sille tarkoitettuun kayttotarkoitukseen. Vaara tai
epaasianmukainen kaytt6 voi aiheuttaa vahinkoa tai loukkaantumisia.

- Tuotteen on oltava aikuisen kokoama.

- Tdma tuote on tarkoitettu yksityiskayttoon.

- Tarkista, ettd kaikki mutterit ja ruuvit ovat tiukasti kiinni, ja kirista niita tarvittaessa.

- Ald anna lasten leikkii pakkausmateriaaleilla. Niissa on tukehtumisvaara ja vaara pienten
osien nielemisesta.

Ohjeita leikkivalineesta

- [kdsuositus: Sopii 1,5-6-vuotiaille lapsille.
- Hiekkalaatikon turvallisuus:

- Tarkista ennen kaytto4a, ettd hiekkalaatikko on vaakasuorassa ja tukevasti paikallaan.

- Tarkea huomautus: Ala kiyta hiekkalaatikkoa, jos sen osia on rikkoutunut, repeytynyt,
vaurioitunut tai puuttuu. Kayta vain valmistajan suosittelemia varaosia.

- Al4 anna lasten leikkii hiekkalaatikossa ilman valvontaa.

- Ala kdyta hiekkalaatikkoa, jos sinulla on allergia jollekin materiaaleista tai niiden
ainesosista.

- Hiekkalaatikkoa ei tule tayttda kokonaan. Se tulee peittaa kayton jalkeen.

- Huomioi turvavali muihin laitteisiin: Vahintaan 1,50 m.

- Leikkivdlineen osat voivat kaatua. Irtonaiset osat voivat lentaa tai kasautua.

- Huomaa, ettd lasten luonnollinen leikkikayttdytyminen ja temperamentti voivat johtaa
arvaamattomiin tilanteisiin.

Asennusohjeet

- Aseta hiekkalaatikko vain tasaiselle, kuivalle ja tukevalle alustalle.
- Perustusta ei valttdmatta tarvita. Jos haluat asentaa perustuksen:

- Jalustan, tukien ja kiinnityselementtien tulee sijaita 40 cm leikkitason alapuolella.
Kartiomaisilla perustuspailla riittda 20 cm.
- Aseta hiekkalaatikko vahintadn 1,50 metrin etdisyydelle seinista tai muista laitteista.
- Lapset saavat kayttaa hiekkalaatikkoa vasta, kun se on kokonaan koottu.



Huomautus: Naiden turvallisuusohjeiden tarkoituksena on varmistaa tuotteen turvallinen
kaytto ja minimoida riskit. Jos sinulla on kysyttavaa tai epaselvyyksia, ota yhteytta
valmistajaan tai patevaan ammattilaiseen.



'Eyypa@o ac@aisiag yio Tov todiko eEomAlopd «OAHTTEE AZPAAEIAL»
I'evikég 0Onyies acpaieiag

[ va Stao@aiiloete TNV Ao@AAELX KAL TN AELTOVPYLKOTNTA TOU TaLVISLoU, akoAovbnote
TIOTA TI§ 08N YiEG ouVAPUOAGYTOTG TIOV TIAPEXOVTAL KABWE KAL TIS 08NYIES AoAAELAG KAl
xpMong. O kataokevaoTig Sev PEPEL Kapio eVOVVN Yo VAKEG (UG 1 cwpatikés BAAPES
IOV TIPOKVUTITOUV ATO AKATAAANAT Xp1on 1} GuvapuoAdynon.

- Inpavtikég odnylieg xprong:

- To mpoidv pémeL va xpnoLpoToLeital uTd TV emifAeym evnAixou.

- To poidv TIPETEL VA XPTCLUOTIOLEITOL ATIOKAELGTIKA YL TOV TIPOOPLOUO YL TOV OTIOI0 EXEL
oxedlaotel. H AavBaopévn 1 akatdAANAn xp1on UTopEl va TIPOKOAESEL CTULEG KAl
TPAVUATIONOVG.

- To mpoidv pémel va cuvappoAroynOei amod eviAika.

- To mpoidv auTto TpoopileTal yia LSLwTIKY Xp1ion.

- EAéyEte 6T 6Aa Ta ma&lpadia kot ol Bides elval kadd o@ypéva kot o@iEte Ta av
XPEWXOTEL

- Mnv a@nvete Ta TadLd oag va mailouv pe T cuokevaoia. YTapyeL Kivéuvog Ttviypov kat
KATATIOONG WKPWV EEAPTNUATWV.

ENUELWOELS OXETIKA E TOV TIALSIKO EEOTIALOUO

- KataAAnAn nAwkia: KatdAAnAn yix todid nAiag 1,5 €wg 6 eTwv.
- Ao@dAeia TG appodoxeiov:

- BeBawwbeite 6TL M appodoyeio elvat tomobetnuévn oe opl{ovtia B¢om kal otabepd TTpLY
™ Xpnon.

- Inuavtikn onueiwon: Mnv xpnowomoleite mA€ov TV appodoxeio e&v HEPOVWUEV
€LAPTHATA EWVAL OTIACUEVQ, OKLIOUEVA 1) KATECTPAUUEVA 1) AE(TTOVV. XPTOLLOTIOLEITE HLOVO
QVTOAAQKTIKA TTOU GUVICTWVTAL ATIO TOV KATAOKEVAGTY).

- Mnv a@nvete Ta Tadid va aifouv otnv appodoxeio xwpig emifAreym.

- Mnyv xpnowoToleite v appodoxeio eav VTIAPYXEL AAAEPYIN € KATIOLO ATIO T VALKA 1] TA
OUOTATIKA TNG.

- H appodoyxeio ev mpémel va yepilelt TANpws. [pEmel va KAAVTITETAL LETA TN XPTIOT).

- Tnpriote ™V amoéotaon ac@aleiog amd dAAa ayvidia: TovAdyiotov 1,50 m.

- Mépn tov mayviSiov pumopel va avatpamovv. Ta xaAapd eEapTHHATH UTTOPOVV VA
TLETAXTOVV 1] va oToLBoxToUVv.

- AGBete VTTOYM OTLT PUGLKY CUUTIEPLPOPE TWV TIALSLOV KATA TO TIALYVISL KAl TO
TAUTTEPAUEVTO TOUG UTTOPEL VX 081 Y1|OEL OE ATIPOBAETITEG KATATTACELG.

08nyieg ouvapuordynong

- TomoBetnote TNV appodoxelo povo o€ emimedo, oTEYVO Kol oTabfepo £50(OG.
- Agv amatteital vmtooTLVAwpATIKY Bdon. Edv To embupeite:

- H Baom, ot otnplEels kal Ta otolyeia otepéwong mpémel va Bpiokovtal 40 cm KATw oo
T0 emimedo TayVIS100. T TEPIMTWON KWVIKWV KEPAAWVY BepeAiwong, apkovv 20 cm.



- TomoBetnote TNV appodoxeio og andéotaon TovAdyiotov 1,50 petpwyv amod Toiyoug 1 GAAx
oy vidia.

- Ta TaSLd ETITPEMETAL VX XPTCLUOTIOLOUY TNV aupoSoxelo udvo HeTd TV AT P
GUVAPUOAOYNON TNG.

Inpelwon: AuTéG oL 08NYieG ao@aAElag £X0VV WG GTOXO VA SLAGPAAIGOUV TNV ACGQUAT
XPNON TOV TIPOIOVTOG KL VX EAQYLGTOTION|GOUV TOUG KIVEUVOUG. L€ TEPITITWOT ATOPLOV 1)
AUPLBOALWV, ETIKOLVWVIOTE [UE TOV KATAOKEVAOTN 1} évav eEELSIKEVUEVO TEXVIKO.



A ,BIZTONSAGI UTMUTATO” jatékeszkdz biztonsagi dokumentuma
Altalanos biztonsagi utasitasok

A jatszotér biztonsaganak és miikodSképességének biztositasa érdekében feltétleniil
kovesse a mellékelt szerelési itmutatét, valamint a biztonsagi és haszndalati utasitasokat. A
gyarté nem vallal felel6sséget a nem megfelel6 hasznalatbol vagy szerelésbdl ered6 anyagi
karokért vagy személyi sériilésekért.

- Fontos hasznalati utasitasok:

- A terméket feln6tt feliigyelete mellett kell hasznalni.

- A terméket kizarolag a rendeltetésszerlien szabad hasznalni. A helytelen és nem
rendeltetésszer( hasznalat kdrosodashoz és sériilésekhez vezethet.

- A terméket felndttnek kell 6sszeszerelnie.

- Ez a termék kizaro6lag magancélra szolgal.

- Ellendrizze, hogy az 6sszes anya és csavar szorosan rogzitve van-e, és sziikség esetén
hizza meg 6ket.

- Ne hagyja, hogy gyermekei a csomagolassal jatsszanak. Fulladasveszély és a kis
alkatrészek lenyelésének veszélye all fenn.

A jatszotéri eszkozzel kapcesolatos tudnivalok

- Ajanlott életkor: 1,5-6 éves gyermekek szamara alkalmas.
- A homokoz6 biztonsaga:

- Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a homokozé vizszintesen és stabilan all-e.

- Fontos megjegyzés: Ne hasznalja tovabb a homokozdt, ha egyes alkatrészei eltortek,
megrepedtek, megsériiltek vagy hidnyoznak. Csak a gyart6 altal ajanlott potalkatrészeket
hasznalja.

- Ne hagyja a gyermekeket feliigyelet nélkiil a homokozéban jatszani.

- Ne haszndlja a homokozo6t, ha allergiaja van az anyagok vagy azok 6sszetevdi irant.

- A homokoz6t ne toltsék meg teljesen. Hasznalat utan le kell fedni.

- Tartsa be a biztonsagi tavolsagot mas eszk6zoktol: Legalabb 1,50 m.

- A jatszotér egyes részei felborulhatnak. A laza alkatrészeket eldobhatjak vagy egymasra
rakhatjak.

- Vegye figyelembe, hogy a gyermekek természetes jatékviselkedése és temperamentuma
elére nem lathato helyzetekhez vezethet.

Osszeszerelési itmutato

- A homokozo6t kizaroélag sik, szaraz és szilard talajra helyezze.
- Alapozas nem feltétlentl sziikséges. Ha mégis sziikséges:
- Az alapzatnak, a tAmasztékoknak és a rogzitéelemeknek a jatékfeliilet alatt 40 cm-rel kell
elhelyezkedniiik. Kipos alapfejek esetén 20 cm elegendé.
- A homokozo6t legalabb 1,50 méter tavolsagra helyezze el a falaktol vagy mas eszkozoktol.
- A gyermekek csak a teljes 0sszeszerelés utan hasznalhatjdk a homokozét.



Megjegyzés: Ezek a biztonsagi iranyelvek a termék biztonsagos hasznalatat hivatottak
biztositani, valamint a kockazatokat minimalizalni. Kérdések vagy bizonytalansagok esetén
forduljon a gyartohoz vagy egy képzett szakemberhez.



Veiligheidsdocument voor het speeltoestel "VEILIGHEIDSINSTRUCTIES"
Algemene veiligheidsinstructies

Om de veiligheid en functionaliteit van het speeltoestel te waarborgen, dient u de
bijgeleverde montagehandleiding en de veiligheids- en gebruiksinstructies strikt op te
volgen. De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor materiéle schade of persoonlijk
letsel als gevolg van onjuist gebruik of onjuiste montage.

- Belangrijke gebruiksinstructies:

- Het artikel moet onder toezicht van volwassenen worden gebruikt.

- Het product mag uitsluitend voor het beoogde doel worden gebruikt. Verkeerd of
oneigenlijk gebruik kan leiden tot schade en letsel.

- Het artikel moet door een volwassene in elkaar worden gezet.

- Dit product is bestemd voor particulier gebruik.

- Controleer of alle moeren en schroeven goed vastzitten en draai ze indien nodig aan.

- Laat uw kinderen niet met de verpakking spelen. Er bestaat verstikkingsgevaar en het
risico dat kleine onderdelen worden ingeslikt.

Opmerkingen over het speeltoestel

- Geschikt voor kinderen van 1,5 tot 6 jaar.
- Veiligheid van de zandbak:

- Controleer of de zandbak waterpas en stevig staat voordat deze wordt gebruikt.

- Belangrijke opmerking: Gebruik de zandbak niet meer als er onderdelen gebroken,
gescheurd of beschadigd zijn of ontbreken. Gebruik alleen door de fabrikant aanbevolen
reserveonderdelen.

- Laat kinderen niet zonder toezicht in de zandbak spelen.

- Gebruik de zandbak niet als er een allergie bestaat voor een van de materialen of de
ingrediénten daarvan.

- De zandbak mag niet volledig worden gevuld. Na gebruik moet deze worden afgedekt.

- Houd rekening met de veiligheidsafstand tot andere toestellen: minimaal 1,50 m.

- Delen van het speeltoestel kunnen kantelen. Losse onderdelen kunnen worden gegooid of
gestapeld.

- Houd er rekening mee dat het natuurlijke speelgedrag en het temperament van kinderen
tot onvoorspelbare situaties kunnen leiden.

Montage-instructies

- Plaats de zandbak alleen op een vlakke, droge en stevige ondergrond.
- Een fundering is niet absoluut noodzakelijk. Indien gewenst:
- De sokkel, steunen en bevestigingselementen moeten 40 cm onder het speelvlak liggen.
Bij conische funderingskoppen is 20 cm voldoende.
- Plaats de zandbak op minimaal 1,50 meter afstand van muren of andere toestellen.
- Kinderen mogen pas gebruikmaken van de zandbak nadat deze volledig is gemonteerd.



Opmerking: Deze veiligheidsrichtlijnen zijn bedoeld om een veilig gebruik van het product
te garanderen en risico's tot een minimum te beperken. Neem bij vragen of twijfels contact
op met de fabrikant of een gekwalificeerde vakman.



Dokument dotyczacy bezpieczenstwa urzadzenia do zabawy , WSKAZOWKI
BEZPIECZENSTWA”

Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenistwo i prawidtowe dziatanie urzadzenia, nalezy bezwzglednie
przestrzegac dotaczonej instrukcji montazu oraz wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa i
uzytkowania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne lub obrazenia
ciata wynikajace z nieprawidtowego uzytkowania lub montazu.

- Wazne wskazowki dotyczace uzytkowania:

- Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie pod nadzorem osoby doroste;j.

- Produkt nalezy uzywaé wyltacznie zgodnie z przeznaczeniem. Niewtasciwe lub
nieprawidlowe uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenia i obrazenia.

- Produkt musi zosta¢ zmontowany przez osobe dorosta.

- Ten produkt jest przeznaczony do uzytku prywatnego.

- Sprawdz, czy wszystkie nakretki i Sruby sg dobrze dokrecone, i w razie potrzeby je
dokrec.

- Nie pozwdl dzieciom bawic¢ sie opakowaniem. Istnieje ryzyko uduszenia sie oraz
potkniecia matych elementow.

Wskazoéwki dotyczgce urzadzenia do zabawy

- Przeznaczenie wiekowe: Odpowiednia dla dzieci w wieku od 1,5 do 6 lat.
- Bezpieczenstwo piaskownicy:

- Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy piaskownica stoi rowno i stabilnie.

- Wazna informacja: Nie nalezy uzywac piaskownicy, jesli poszczego6lne elementy sg
ztamane, pekniete, uszkodzone lub brakuje ich. Nalezy uzywac wytacznie cze$ci zamiennych
zalecanych przez producenta.

- Nie nalezy pozostawia¢ dzieci bez nadzoru podczas zabawy w piaskownicy.

- Nie uzywaj piaskownicy, jesli wystepuje alergia na ktérykolwiek z materiatéw lub ich
sktadnikéw.

- Piaskownica nie powinna by¢ catkowicie wypeiona. Po uzyciu nalezy jg przykry¢.

- Zachowaj bezpieczng odlegto$¢ od innych urzadzen: co najmniej 1,50 m.

- Cze$ci urzadzenia do zabawy mog3 sie przewrdcic. Luzne elementy mogg by¢ rzucane lub
uktadane w stosy.

- Nalezy pamieta¢, ze naturalne zachowania dzieci podczas zabawy oraz ich temperament
moga prowadzi¢ do nieprzewidywalnych sytuacji.

Instrukcja montazu

- Piaskownice nalezy ustawi¢ wytacznie na rownym, suchym i twardym podtozu.
- Fundamenty nie sg konieczne. Je$li jednak zdecydujesz sie na ich wykonanie:
- Cokot, podpory i elementy mocujace powinny znajdowac sie 40 cm ponizej poziomu
zabawy. W przypadku stozkowych gtowic fundamentowych wystarczy 20 cm.
- Piaskownice nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej 1,50 metra od $cian lub innych



urzadzen.
- Dzieci moga korzystac¢ z piaskownicy dopiero po catkowitym zakonczeniu montazu.

Uwaga: Niniejsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zminimalizowanie ryzyka. W razie pytan lub
watpliwosci nalezy skontaktowac sie z producentem lub wykwalifikowanym specjalista.



Documento de seguranga para o equipamento de recreio «INSTRUCOES DE SEGURANCA»
Instrugdes gerais de seguranca

Para garantir a seguranca e o bom funcionamento do equipamento de recreio, siga
rigorosamente as instru¢des de montagem fornecidas, bem como as instrugdes de
seguranga e de utilizacdo. O fabricante ndo se responsabiliza por danos materiais ou
pessoais resultantes de uma utilizacdo ou montagem incorreta.

- Instrugdes importantes para a utilizac¢ao:

- 0 artigo deve ser utilizado sob a supervisdo de um adulto.

- 0 produto deve ser utilizado exclusivamente para o fim a que se destina. A utilizacdo
incorreta ou indevida pode causar danos e ferimentos.

- 0 artigo deve ser montado por um adulto.

- Este produto destina-se a uso doméstico.

- Verifique se todas as porcas e parafusos estdo bem apertados e, se necessario, reaperte-
0s.

- Nao deixe as crianc¢as brincarem com a embalagem. Existe risco de asfixia e de ingestao
de pecgas pequenas.

Informacdes sobre o equipamento de recreio

- Idade recomendada: Adequado para criangas dos 1,5 aos 6 anos.
- Seguranca do caixote de areia:
- Verifique se o caixote de areia esta nivelado e bem fixo antes de o utilizar.
- Aviso importante: Nao utilize a caixa de areia se alguma peca estiver partida, rasgada,
danificada ou em falta. Utilize apenas pecas de substituicdo recomendadas pelo fabricante.
- Nao deixe as criangas brincarem na caixa de areia sem supervisao.
- Nao utilize a caixa de areia se houver alergia a algum dos materiais ou aos seus
componentes.
- A caixa de areia ndo deve ser enchida completamente. Deve ser coberta apds a utilizacao.
- Respeite a distancia de seguranca em relacdo a outros equipamentos: Pelo menos 1,50 m.
- As pecas do equipamento de recreio podem tombar. As pecas soltas podem ser atiradas
ou empilhadas.
- Tenha em atenc¢do que o comportamento natural das criangas durante o jogo e o seu
temperamento podem conduzir a situagdes imprevisiveis.

Instrucdes de montagem

- Coloque o parque infantil apenas em terreno plano, seco e firme.
- Nao é obrigatério construir uma fundagao. Se desejar:

- A base, os suportes e os elementos de fixacdo devem ficar 40 cm abaixo do nivel de jogo.
No caso de cabecas de fundacio conicas, 20 cm sio suficientes.
- Instale o caixote de areia a uma distancia minima de 1,50 metros de paredes ou outros
equipamentos.



- As criangas s6 podem utilizar o caixote de areia apds a montagem estar totalmente
concluida.

Nota: Estas diretrizes de seguranca tém como objetivo garantir a utilizacdo segura do
produto e minimizar os riscos. Em caso de dividas ou incertezas, contacte o fabricante ou
um técnico qualificado.



Document de siguranti pentru echipamentul de joaci ,INDICATII DE SIGURANTA”
Instructiuni generale de siguranta

Pentru a asigura siguranta si functionalitatea echipamentului de joaca, respectati cu
strictete instructiunile de montare furnizate, precum si instructiunile de siguranta si de
utilizare. Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru daunele materiale sau
vatamarile corporale rezultate in urma unei utilizari sau montari necorespunzatoare.

- Instructiuni importante de utilizare:

- Produsul trebuie utilizat sub supravegherea unui adult.

- Produsul trebuie utilizat exclusiv in scopul pentru care a fost conceput. Utilizarea
incorecta sau necorespunzatoare poate duce la deteriorarea produsului si la vatamari
corporale.

- Produsul trebuie asamblat de un adult.

- Acest produs este destinat utilizarii private.

- Verificati daca toate piulitele si suruburile sunt bine fixate si strangeti-le daca este
necesar.

- Nu lasati copiii sa se joace cu ambalajul. Exista riscul de sufocare si de Inghitire a pieselor
mici.

Informatii privind echipamentul de joaca

- Varsta recomandata: Potrivit pentru copii cu varste cuprinse intre 1,5 si 6 ani.
- Siguranta gropii de nisip:

- Verificati daca groapa de nisip este asezata orizontal si stabild Tnainte de utilizare.

- Notad importanta: Nu mai utilizati cutia cu nisip daca anumite piese sunt rupte, crapate,
deteriorate sau lipsesc. Utilizati numai piese de schimb recomandate de producator.

- Nu lasati copiii sa se joace nesupravegheati in cutia cu nisip.

- Nu utilizati cutia cu nisip daca exista o alergie la unul dintre materiale sau la ingredientele
acestora.

- Cutia cu nisip nu trebuie umpluta complet. Aceasta trebuie acoperita dupa utilizare.

- Respectati distanta de siguranta fata de alte echipamente: cel putin 1,50 m.

- Parti ale echipamentului de joaca se pot rasturna. Piesele detasabile pot fi aruncate sau
stivuite.

- Retineti ca comportamentul natural de joaca si temperamentul copiilor pot duce la
situatii imprevizibile.

Instructiuni de asamblare

- Asezati cutia cu nisip numai pe un teren plat, uscat si stabil.
- Nu este absolut necesara o fundatie. Daca doriti:
- Soclul, stalpii si elementele de fixare trebuie si se afle la 40 cm sub nivelul de joaci. In
cazul capetelor de fundatie conice, sunt suficienti 20 cm.
- Amplasati cutia de nisip la o distanta de cel putin 1,50 metri fata de pereti sau alte



echipamente.
- Copiii pot folosi cutia de nisip numai dupa montarea completa a acesteia.

Nota: Aceste instructiuni de siguranta au scopul de a asigura utilizarea in conditii de
sigurantd a produsului si de a reduce la minimum riscurile. In cazul in care aveti Intrebari
sau neldmuriri, va rugam sa contactati producatorul sau un specialist calificat.



Sikerhetsdokument fér lekredskapet "SAKERHETSANVISNINGAR”
Allménna sakerhetsanvisningar

For att sdkerstdlla lekredskapets sdkerhet och funktion ar det viktigt att du foljer de
medfoljande monteringsanvisningarna samt sakerhets- och bruksanvisningarna.
Tillverkaren tar inget ansvar for materiella skador eller personskador som uppstar till foljd
av felaktig anvandning eller montering.

- Viktiga anvisningar for anvandning:

- Produkten méste anvandas under uppsikt av en vuxen.

- Produkten far endast anvandas for det avsedda andamalet. Felaktig eller olamplig
anvandning kan leda till skador och personskador.

- Produkten maste monteras av en vuxen.

- Denna produkt ar avsedd for privat bruk.

- Kontrollera att alla muttrar och skruvar sitter ordentligt och dra at dem vid behov.

- Latinte dina barn leka med forpackningen. Det finns risk for kvdvning och att sma delar
svaljs.

Information om lekredskapet

- Aldersrekommendation: Lamplig fér barn mellan 1,5 och 6 ar.
- Sandladans sédkerhet:

- Kontrollera att sandladan star plant och stadigt innan den tas i bruk.

- Viktig information: Anvand inte sandlddan om enskilda delar &r trasiga, spruckna,
skadade eller saknas. Anvidnd endast reservdelar som rekommenderas av tillverkaren.

- Lat inte barn leka i sandladan utan uppsikt.

- Anvand inte sandladan om du ar allergisk mot ndgot av materialen eller deras
bestandsdelar.

- Sandladan ska inte fyllas helt. Den ska tickas 6ver efter anvandning.

- Observera siakerhetsavstandet till andra redskap: Minst 1,50 m.

- Delar av lekredskapet kan valta. Losa delar kan kastas eller staplas.

- Tank pa att barns naturliga lekbeteende och temperament kan leda till oférutsidgbara
situationer.

Monteringsanvisningar

- Placera sandlddan endast pa en plan, torr och fast underlag.
- Det kravs inte nodvandigtvis nagon grund. Om sa dnskas:
- Sockel, stodben och fastelement bor placeras 40 cm under lekplanets niva. Vid koniska
fundamenthuvuden racker det med 20 cm.
- Placera sandladan minst 1,50 meter fran viggar eller andra redskap.
- Barn far inte anvdnda sandladan férran den ar helt monterad.



Obs! Dessa sakerhetsanvisningar ar avsedda att sidkerstalla en sdker anvandning av
produkten och minimera riskerna. Om du har fragor eller dr osiker, kontakta tillverkaren
eller en behorig fackman.



Bezpecnostny dokument k detskému ihrisku ,BEZPECNOSTNE POKYNY*“
Vseobecné bezpecnostné pokyny

Aby ste zaistili bezpec¢nost’ a funkénost’ detského ihriska, bezpodmienec¢ne dodrziavajte
priloZzeny montazny navod, ako aj bezpecnostné pokyny a navod na pouZzitie. Vyrobca
nenesie ziadnu zodpovednost za Skody na majetku alebo zranenia osob, ktoré vzniknu v
dosledku nespravneho pouzivania alebo montaze.

- DéleZité pokyny na pouZivanie:

- Vyrobok sa musi pouzivat pod dohl'adom dospelych.

- Vyrobok sa smie pouzivat vylu¢ne na urceny ucel. Nespravne a nevhodné pouZzivanie
moZe viest k poSkodeniu a zraneniam.

- Vyrobok musi zmontovat dospela osoba.

- Tento vyrobok je urceny na sikromné pouzitie.

- Skontrolujte, ¢i st vSetky matice a skrutky pevne utiahnuté, a v pripade potreby ich
dotiahnite.

- Nedovol'te detom hrat sa s obalom. Hrozi nebezpecenstvo zadusenia a prehltnutia
malych casti.

Pokyny k hracimu zariadeniu

- Vhodné pre deti vo veku od 1,5 do 6 rokov.
- Bezpecnost pieskoviska:

- Pred pouzitim skontrolujte, ¢i je pieskovisko vyrovnané a stabilné.

- Délezité upozornenie: Pieskovisko nepouzivajte, ak si niektoré casti zlomené, prasknuté,
poskodené alebo chybaju. Pouzivajte iba ndhradné diely odporicané vyrobcom.

- Nenechavajte deti hrat sa v pieskovisku bez dozoru.

- Pieskovisko nepouzivajte, ak existuje alergia na niektory z materialov alebo ich zloziek.

- Pieskovisko by nemalo byt uplne naplnené. Po pouziti by malo byt zakryté.

- DodrZujte bezpec¢nostnu vzdialenost od inych zariadeni: Minimalne 1,50 m.

- Casti herného zariadenia sa moZu prevratit. Vol'né ¢asti moézu byt hodené alebo
naskladané.

- Majte na pamiti, Ze prirodzené spravanie deti pri hre a ich temperament mo6zu viest' k
nepredvidatel'nym situaciam.

Pokyny na montaz

- Pieskovisko umiestnite iba na rovny, suchy a pevny podklad.
- Zaklad nie je nevyhnutne potrebny. Ak si to Zelate:

- Podstavec, podpery a upeviiovacie prvky by mali byt umiestnené 40 cm pod troviiou
hracej plochy. V pripade kuzel'ovitych zakladovych hlav staci 20 cm.
- Pieskovisko umiestnite minimalne vo vzdialenosti 1,50 metra od stien alebo inych
zariadendi.
- Deti smu pieskovisko pouzivat’ az po jeho tiplnom zmontovani.



Upozornenie: Tieto bezpecnostné pokyny maju za ciel zabezpecit bezpecné pouZzivanie
vyrobku a minimalizovat rizika. V pripade otazok alebo nejasnosti sa obratte na vyrobcu
alebo kvalifikovaného odbornika.



